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^lanek razlaga: a) splo{no zgodovino in zgradbo katekizma do reformacij in slovensko zgo-
dovino katekizma do 18. stoletja; b) vsebino pesmi iz prvega Trubarjevega katekizma l. 1550 ter
njihovo verzno in kiti~no obliko; c) temeljne teolo{ke pojme prvih Trubarjevih katekizmov:
opravi~enje po veri, nauk o milosti, stvarjenje, izvirni greh, zakramenti; d) protestantski nauk o
cerkvi.

The article defines the following issues: (a) general history and structure of the Catechism
up to the Reformation and Slovene history of the Catechism up to the 18th c.; (b) the content of
the hymns from the first Trubar’s Catechism of 1550 and their verse and strophic form; (c) basic
theological concepts of first Trubar’s Catechisms: justification by faith, doctrine of grace, crea-
tion, original sin, sacraments; (d) Protestant doctrine of the Church.

Klju~ne besede: Trubar, Katekizem (1550, 1555), protestantska teologija
Key words: Trubar, Catechisms of 1550 and 1555, Protestant theology

V zalo‘bi Slovenska knjiga je l. 2000 iz{el faksimile prvih treh slovenskih knjig:
Catechismus in der Windinchen Sprach ..., 1550; Abecedarium und der klein Catechis-

mus in der Windinchen Sprach, 1550; Abecedarium, 1555 (Monumenta Slovenica 10).
Prilo‘ena mu je knji‘ica z dalj{ima spremnima besedama Martina @nider{i~a (o dose-
danjih reprintih Katekizma in Abecedarjev, o restavratorskem delu ob pripravi faksi-
mila idr.) in Matja‘a Kmecla (na splo{no o Trubarjevem Katekizmu in o protestantiz-
mu). Reprinti so izhajali ‘e od leta 1935 naprej, to pa je prvi popolni faksimile. Origi-
nalni Trubarjev Catechismus je dostopen samo v enem izvodu: nahaja se v avstrijski
narodni knji‘nici na Dunaju (ÖNB), vezan je skupaj z Abecedarjem iz 1550 in Abece-
darjem iz 1555.

Kaj so te tri knjige? Vse so najprej katekizmi (za branje v {oli in doma), veliki
katekizem pa je obenem liturgi~na knjiga, ker vsebuje pesmi, molitve in pridigo (in
nekaj odlomkov iz Svetega pisma, zato je morda tudi prvi delni pisani prevod Svetega
pisma). Veliki katekizem (natisnjen v gotici) je bil namenjen odraslim in ima 244 stra-
ni, oba abecednika pa sta bila za otroke in imata 28 in 15 strani. Abecednika (prvi v
gotici, drugi ‘e v latinici) imata na prvih straneh {olo pisanja; taka navada se je ohra-
nila vse do 19. stoletja. Da je prva protestantska knjiga katekizem, ni slu~aj. Prva
knjiga je morala biti katekizem zato, ker je bilo stanje vere zaradi razmer v Cerkvi in
zaradi Turkov slabo in ker je bilo treba {iriti novo »staro pravo vero«. Hoteli so se

1 Ta zapis je nastal kot recenzija k faksimilu Trubarjevih katekizmov; zaradi dol‘ine se je uredni{tvo
odlo~ilo natisniti ga kot pregledni ~lanek.
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vrniti h kr{~anstvu iz 4. in 5. stoletja, k teologiji sv. Avgu{tina in sv. Ambro‘a. (Take
vrnitve k temeljem danes slab{alno imenujemo fundamentalizem.)

V tem prispevku bom na kratko pojasnil nekaj temeljnih pojmov, povezanih z na{o
prvo knjigo: kaj je katekizem in kak{na je bila njegova zgodovina; kak{na je vloga in
oblika pesmi v katekizmu; o ~em Trubar v katekizmu sploh pi{e, tj. njegove osnovne
teolo{ke teme; ideja nacionalne cerkve v protestantizmu.

Zgodovina katekizma. Katekizmi obstajajo, kot bomo videli, od za~etka kr{~anstva
naprej. Katekizem je knjiga (tiskana ali rokopisna), ki podaja najva‘nej{e ideje (resni-
ce) kr{~anske vere – povedane na karseda preprost in razumljiv na~in.2 Koli~ina in
zahtevnost razlo‘ene snovi je odvisna od tega, komu je knjiga namenjena: katekizem
za u~itelje ({kofe, duhovnike) je ob{iren, za u~ence pa droben; lahko je napisan v
obliki razprave ali v obliki vpra{anj in odgovorov. Zato se delijo na dve ali tri vrste in
tako imamo npr. Trubarjev in Lutrov veliki in mali katekizem, Kanizijev maior, minor
in minimus, Bellarminov mali in veliki katekizem idr. Beseda katekizem menda izhaja
iz gr. besede katekheo ’u~im, naznanjam (bo‘jo besedo)’, ki je sestavljena iz predloga
kata- in glagola ekheo ’storim, da se razlega, odmeva’ (kot eho): judovska in kr{~anska
obljuba o odre{enju naj bi odmevala v poslu{al~evem duhu in srcu (5 Mz 11: 18).

Knjige te vrste niso bile vedno naslovljene »katekizem« (to {ele v 14. stoletju),
ampak kr{~anski nauk, doctrina christiana, kot npr. v izvirnem Glavarjevem delu Exa-

men doctrinae christiane ... Sprashvanie ... Kershanskega Navuka, Ster‘inarjevih Ka-

toli{-kr{anskega vuka (tj. nauka) pejsmah (oboje iz 18. stol.) idr. Navsezadnje gredo
med katekizme tudi desetere zapovedi in evangeliji ali pa Didahe iz 1. stol. n. {t. Tudi
niso bili vedno v obliki knjige: od srednjega veka naprej so imeli temeljne nauke napi-
sane tudi na hi{nih tablicah, obe{enih na stene na vidnih mestih v hi{i, kot je {e danes
navada v pravoslavnih dru‘inah.

Katekizmi so bili napisani ali v obliki vpra{anj in odgovorov (npr. Trubarjev Abe-

cedarium und der klein Catechismus, 1550, Lutrov Mali katekizem, 1529, Kalvinov
@enevski katekizem, 1545, Heidelber{ki katekizem, 1563) ali pa v obliki razprave
(npr. Trubarjev Katekizem iz 1550 in Lutrov Veliki katekizem iz 1529). Obojna praksa
se je ohranila do danes. Ponazarjam z odlomkom iz Trubarjevega Abecednika:

O~a.
Zakaj imamo dobra della delati?
Sin
Nekar za tiga volo de bi mi hoteli z na{im dobrim gianem ta nebesa zaslu‘iti, oli za grehe
dosti giati. Zakaj Jezus Kristus ta je sam na{e grehe platil inu nam zaslu‘il tu nebesku krale-
stvu. Samu~ de imamo z na{imi dobrimi deli to pravo na{o vero spri~vati inu s temi se
iskazati hvale‘ni Bogu za volo tih velikih dobrut katere smo prieli od Gospudi Boga.
O~a
Skuzi kaj bode ta Vera v nadlugah poterjena inu na{a Veist potro{tana vti ‘alosti?
Sin
Skuzi to ve~erjo oli pravo Ma{o na{iga gospudi Jezusa Christusa.

2 Enostavnost in razumljivost sta za kristjane vrlini, ker je odre{enje in zveli~anje ponujeno vsem ljudem
(nasprotno so trdile nekatere lo~ine, npr. manihejci in katari, da obstaja skrivni bo‘ji nauk, ki je le za izbrance).
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Pou~evanje z vpra{anji in odgovori je prastara oblika u~enja; poznamo jo ‘e iz
sokratskih dialogov; taka naj bi bila tudi verska vzgoja judovskih otrok, ko so z 12 leti
postali zreli za vero (5 Mz, 6: 20, Lk 2: 42–47).3 Skozi tak{en pouk, dril, so {li kr{~anski
novinci, ki so se pripravljali na krst (novokr{~enci oz. neokatehumeni). [ele ko je bil
pripravnik versko zrel, je bil kr{~en; ponavadi na belo nedeljo, teden po veliki no~i.

Katekizmi v {ir{em smislu so pravzaprav ‘e apostolska pisma (iz sredine 1. stol.)
in evangeliji (nastajali so od konca 1. stol. naprej), torej sama Nova zaveza. Med prve
katekizme v o‘jem smislu pa spada npr. Didahe ali Nauk dvanajsterih apostolov, ki je
nastal v Siriji konec 1. stol. n. {t. (slovenski prevod v Spisih apostolskih o~etov, Celje:
Mohorjeva dru‘ba, 1996); napisan je bil za tiste, ki so se pripravljali na krst. Siste-
mati~na vzgoja novokr{~encev se je za~ela v 3. in 4. stoletju, v ~asih preganjanja: tedaj
so pazili, koga sprejmejo medse oz. da ne bi za{li v herezijo. Katehetske knjige sta
pisala Ciril Jeruzalemski in Avgu{tin v 4. in 5. stoletju. Avgu{tinova De catechizandi

rudibus je namenjena tistim, ki so imeli le profano, ne pa verske vzgoje. Konec 4. sto-
letja je Avgu{tin med sporom s pelagijanskim krivoverstvom4 oblikoval nauk o dedno-
sti izvirnega greha, kar je vodilo v to, da so za~eli kr{~evati dojen~ke (krst izbri{e
izvirni greh). Ker teh ni kaj vpra{ati, so na katekizemska vpra{anja odgovarjali botri.

V 9. stoletju je znameniti {kof Alkuin napisal vpra{anja in odgovore za otroke
Disputatio puerorum per interrogationes et responsiones. Pozneje v srednjem veku so
nastali »septenari«: u~ili so tako, da so primerjali sedem razli~nih re~i: sedem pro{enj
iz O~ena{a (»posve~eno bodi ..., pridi k nam ..., zgodi se ..., daj nam danes ..., in
odpusti ..., in ne vpelji ...«), sedem kreposti (teolo{ke: vera, upanje, ljubezen; moralne:
modrost, pravi~nost, pogum, zmernost) in sedem darov Sv. duha v nasprotju s sedmi-
mi smrtnimi grehi, pa sedem dobrih del telesne in sedem del duhovne milosti, sedem
zakramentov (gl. faksimile slovenskega prevoda Kanizijevega katekizma ali kateki-
zemski del v Evangelijih inu listih/branjih).

Med pokristjanjevanjem so Germane in Slovane u~ili predvsem O~e na{, Vero in
10 zapovedi. O tedanjem pouku nam pri~ujeta II. in III. bri‘inski spomenik (pridiga in
spoved). Pozneje se je pridru‘ila {e molitev Zdravamarija. Trojico O~ena{, Vero in
Zdravamarijo najdemo v na{ih srednjeve{kih rokopisih: Celov{kem (oz. Rate{kem) iz
14. in Starogorskem iz 15. stoletja. S~asoma se je oblikoval skelet vseh poznej{ih
katekizmov, tudi Lutrovega in Trubarjevega: kaj je treba verjeti (Vera/Credo), upati
(O~e na{), kako delovati (10 zapovedi), kako se ka‘e milost (zakramenti). Podobno
razdelitev lahko preberemo v mnogih katekizmih do 20. stol., npr. katoli{kem Kani-
zijevem velikem katekizmu (de fide, de sacramentis, de charitate, de spe, de iustitia –
o veri, zakramentih, ljubezni, upanju, pravici) in Kanizijevem najmanj{em katekizmu
(1615): »Koliko je poglavitnih del katoli{kega kr{~anstva? Le teh pet: prava kr{~anska
vera, sveti zakramenti, te deset zapovedi Bo‘je, ta S. O~a na{ z angelskim ~e{~enjem,5

3 [e nedavno so {li katoli{ki otroci pri 12 k birmi (zdaj gredo kako leto pozneje).
4 Glavna pelagijanska ideja je bila, da si ~lovek z vzornim ‘ivljenjem (z dobrimi deli) lahko sam zaslu‘i

opravi~enje grehov. Cerkveni zbor v Kartagini (418) in Avgu{tin sta trdila nasprotno: opravi~enje je za-
stonjski dar Boga, ~lovek si ga sam niti na~eloma ne more prislu‘iti, ker je su‘enj greha.

5 Angelsko ~e{~enje je drugo ime za molitev Zdravamarija: molitev je sestavljena iz angelovega pozdra-
va Mariji, ko ji je sporo~il, da bo rodila Jezusa, iz Elizabetinega pozdrava Mariji (Elizabeta je mati Janeza
Krstnika) in iz ljudske pro{nje k Mariji.
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ta kr{~anska pravica« (pravica vsebuje poglavja o razli~nih zvrsteh grehov in dobrih
del).

V 14. stoletju je yor{ki nad{kof v latin{~ini in angle{~ini objavil »katekizem za
preprosti narod«. Menda je bila tedaj prvi~ izrecno uporabljena beseda »katekizem«.
Na za~etku 15. stoletja je francoske in latinske katekizme pisal znani teolog Jean Ger-
son, v Nem~iji pa je 1470. leta iz{el tiskani katekizem Christenspiegel. 16. stoletje je
bilo obdobje katekizmov: spodbudila sta ga humanisti~no zanimanje za izobrazbo in
iznajdba tiska. Prednja~ili so protestantje, ki so ob tem dokazovali, da je bila dotedanja
katoli{ka vzgoja na psu (katoliki so kajpak dokazovali, da ni bila). Pri nas smo tedaj
dobili oba Trubarjeva katekizma iz 1550, Kreljevo Otro~jo biblijo iz 1566, {tiri ka-
tekizme v obliki pesmaric (1567,1574, 1584, 1595: Ta celi katekizem, eni psalmi ...),
prevode Brenzovega in Lutrovega katekizma. Prevod katoli{kega katekizma cistercija-
na Pacherneckerja, ki ga Trubar nekje omenja, se ni ohranil oz. se {e i{~e.

V reakciji na protestantsko {irjenje in kot avtenti~no potrebo po katoli{ki reformi
in vzgoji je tridentinski koncil generiral t. i. Rimski katekizem ad Parochos iz leta
1566, v latinskem, italijanskem, francoskem, poljskem in nem{kem jeziku. @e v 50.
letih pa je jezuit Peter Kanizij (Canisius) natisnil tri katekizme v latin{~ini in nem{~ini:
maior z 213 vpra{anji (Summa doctrinae christianae), minor s 121 vpra{anji (Institu-

tiones christianae pietatis), minimus z 59 vpra{anji (Parvus catechismus). V Franciji
je Edmund Auger isto~asno natisnil mali in veliki francoski katekizem. Leta 1597 in
1598 sta iz{la mali in veliki Bellarminov katekizem v latin{~ini; mali katekizem je
izpopolnitev Kanizijevega katekizma.

Kanizijev Katekizem minimus, in sicer varianto z lesoreznimi slikami (slike so za
nepismene to, kar ~rke za pismene), je leta 1615 v sloven{~ino prevedel Janez ^an-
dek.6 Bellarminov mali katekizem so v 18. stol. po naro~ilu Benedikta XIII. iz 1725
prevajali v ljudske jezike, v sloven{~ino l. 1728. Sicer pa so se slovenski katekizmi v
prvi polovici 18. stol. tiskali kot del lekcionarja (zbirka svetopisemskih odlomkov za
nedeljske ma{e) Evangelija inu listi/branja in raznih pesmaric (npr. Ster‘inarjeve in
Lavren~i~eve), potem pa samostojno, npr. Klap{etov katekizem za primorske duhov-
nike Synopsis Catechetica (1743). Vendar so bili vsi ti katekizmi zelo drobni, ni~ ve~ji
od najmanj{ega Kanizija. Prvi ve~ji katekizem je {ele t. i. Parhamerjeva izdaja najmanj-
{ega Kanizija (pod naslovom Catechismus, tuje bukvice tiga isprashuvanja is pet shtukov

Kershanskiga navuka ...); med 1760 in 1770 je imel 5 izdaj. Ta ima namre~ poleg
Kanizija {e »kratku rezlo‘enje tiga maliga katekizmusa« (z molitvami in pesmimi), ki
pa je v resnici zelo dolgo, razdeljeno v tri te‘avnostne stopnje (za majhne otroke, za
bolj izobra‘ene in za tiste, ki ho~ejo »obiune{i izlo‘enje«). Kljub {tevil~nosti so odgo-
vori kratki, brez podrobnej{ih razlag. V tem se lo~ijo od velikega Trubarjevega ka-
tekizma, ki nauk argumentira. Pohlin je 1768 prevedel srednjega Kanizija: Ta male

katechismus. Podoben velikemu Kaniziju pa je Ta veliki katechismus sprashanjem, inu

sodgovoram (165 strani) iz 1780. Smolik (1992) pravi, da so se otroci (glede na Gla-
varjevo prakso pa tudi odrasli; gl. Dem{ar 1991) katekizemske odgovore u~ili na pa-
met, da je {lo za voja{ki eksercir.

6 Faksimile je iz{el l. 1991.
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Izvirna je oblika rokopisnega katekizma Petra Pavla Glavarja iz 1754 Examen doctri-

nae christianae oz. Podvuzhenje ali Sprashvanie tiga potrebniga Kershanskega Navuka

sa maihene otrokhe in sa te velike ludy; sestavljen iz 20 vpra{anj za otroke in 47 za
odrasle. Katekizem je zapisal v status animarum, dru‘insko knjigo (objava: Dem{ar 1991).
Glavar je ob veliki no~i pred obvezno spovedjo na ta na~in osebno izpra{al vsaj dva tiso~
(!) ‘upljanov in si za vsakega zapisal, koliko je znal.7 Gori{ki nad{kof Attems ga je
nagovarjal k objavi, do katere pa ni pri{lo. V 19. stoletju pa je bilo katekizmov {e ve~.

Katekizem v pesmih. Doslej sem ‘e omenil {tiri didakti~ne na~ine za ~im bolj{e
zapomnjenje: a) katekizem je imel obliko vpra{anj in odgovorov (Trubarjev Mali ka-
tekizem), b) bil je narejen iz slik z minimalnim besedilom (Kanizijev minimus),
c) resnice so se podajale v obliki sedmerih ~lenov (septenarij; vdelan je v Kanizija),
~) resnice so upesnili (protestantje, Lavren~i~). Nekaj ve~ o pesmih: Kr{~anski nauk
smo Slovenci ‘e v srednjem veku prejemali v obliki pesmi. Kr{~anske pesmi so ne le
zahvalne in slavilne, ampak tudi pou~evalne/kateheti~ne. Od tistih nekaj srednjeve{kih
pesmi, ki so nam jih ohranili protestantje, Sommaripa (1607) in lekcionarji iz 17. sto-
letja (dve bo‘i~ni, velikono~na, pesem k svetemu duhu, postna), je postna povsem
kateheti~na: to je namre~ pesem o 10 zapovedih. Kateheti~ne so tudi mnoge protestant-
ske pesmi: peli so O~ena{, Vero in 10 zapovedi, vse troje pa so v obliki pesmi tudi na
dolgo razlagali. Skratka, katekizem so ne le govorili, ampak so si ga peli (v prozi in
verzih). Trubar je ‘e v svoj prvi katekizem vklju~il tudi 6 pesmi; lahko pa je bil cel
katekizem narejen le iz pesmi: Ta celi katekizem, eni psalmi in teh vek{ih godov stare

inu nove ker{anske pejsni (1584 in 1595). Podobno je po~el 150 let pozneje Ahacij
Ster‘inar; toliko je namre~ trajalo, da so navodila tridentinskega koncila, na katerega
se sklicuje, res za‘ivela v {iroki praksi. Njegove Katoli{-ker{anskega vuka pejsne so v
celoti namenjene katehezi, saj pravi ‘e v naslovu: pejsme, katere se per ker{anskimo

vuko, bo‘jih potih, per svetimu misionu /.../ nucnu pojó (Gradec, 1729).8

[est pesmi v Katekizmu 1550 lahko razumemo kot nekak{en mali katekizem: v
pesmih je namre~ na kratko obnovil {est temeljnih tem, ki jih je prej na dolgo obdelal;
te teme vsebuje vsak katekizem. Tako imamo ‘e v prvem katekizmu oba hkrati: velike-
ga in malega. Kaj povejo te pesmi? Nujni minimum, ki ga mora kristjan poznati: 1) o
smislu ~lovekovega stvarjenja in ‘ivljenja, 2) razlaga 10 zapovedi, 3) razlaga Vere, 4)
razlaga O~ena{a, 5) o pridigi in krstu, 6) o ma{i. To niso pesmi, v katerih bi Nebe{~ane
~astili, se jim zahvaljevali ali jih za kaj prosili, ampak razlagajo kr{~anstvo: takim
pesmim re~emo kateheti~ne (in so zaradi tega precej dolge, do 120 verzov, kar je,
recimo, petina Krsta pri Savici).

Prva pesem »Nu pujte, pujte vsi ludie« ponavlja prvo poglavje velikega katekizma
(De creatione, lapsu ...) in povzema bistvo kr{~anskega nauka, »kakovi je ta ~lovek od
Buga pervi~ stvarjen, kaku je potle iska‘en inu spet ponoulen«: ~lovek je bil ustvarjen

7 »Kar najbolje je znal; pogumno je odgovarjal; slep, vse je znal; nem je, iz znamenj se vidi, da potrebno
zna« itd.

8 Misijon kristjanom ne pomeni samo {irjenje vere med nekristjani (jezuiti od 16. stoletja naprej), am-
pak tudi notranji misijon ali evangelizacijo (misijon kot recimo enotedensko intenzivno versko ‘ivljenje
posamezne ‘upnije je ostal praksa do danes).
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moder, pravi~en, zdrav itd., z grehom je te darove zapravil, Kristus bo pla~al za ~lo-
vekove grehe (le Kristus sam – to je znano protestantsko na~elo solus Christus), ~lo-
vek, ki bo v Kristusa verjel (nujni pogoj je le vera, dobra dela pa ne – to je drugo
znamenito na~elo, sola fides), bo spet lahko pri{el v milost (le zaradi milosti Boga, ne
pa zaradi svojih zaslug – sola gratia, tretje na~elo), tako kot Adam, ko je to spoznal.
Pesem je prav didakti~no narejena: ko je to {torijo povedal na dolgo, jo je v zadnji
kitici {e povzel: »Skuzi Adamou greh smo vsi hudi gre{ni postali. Kir pak bodo per
Jezusi z vero gnade iskali [slavna trojica: Christus, fides, gratia], tim so grehi odpu{~eni,
bodo spet brumni sturjeni, ve~ni leben imeli.«

Druga pesem razlaga 10 zapovedi in je povzetek 2. poglavja De usu decalogi. Skle-
ne se z razlago smisla teh zapovedi: ~lovek iz njih spozna svoj greh, ga ob‘aluje in tako
slu‘i Bogu. Tretja pesem razlaga apostolsko veroizpoved/Credo, vzporedna je 3. po-
glavju De vera fide; Vera sama seveda povzema bistvo nauka. Razlago sklene s po-
udarkom na sola fides: ve~nost bo dana le vernim. ̂ etrta pesem razlaga molitev O~ena{
(molitev samo ima v katekizmu ‘e prej), spet seveda z avgu{tinsko-protestantskimi
poudarki (o popolni ~love{ki pokvarjenosti idr.). Peta pove, zakaj sta potrebna pridiga
in krst (povzetek poglavja De ministerii verbi Dei & baptismi): pridiga zato, da ljudje
spoznajo bo‘ji na~rt, krst pa zato, da se o~istijo posledic izvirnega greha in zopet
dobijo milost. Ali po protestantsko: za zveli~anje so potrebni krst, vera in evangelij
(~etrto znamenito na~elo – sola scriptura). [esta pesem (povzetek dveh poglavij, Quid

sunt sacramenta in Institutio coene dominicae) govori o drugem zakramentu, tj. o
ma{i (protestantje so priznali dva od sedmih): obnoví svetopisemsko poro~ilo o zadnji
ve~erji in razlo‘i namen ma{e. Pesemski del sklenejo litanije (te so nove, prevzete
menda iz Dietricha, in ne kak{ne od znanih katoli{kih litanij).

Litanijam sledita dve ma{ni molitvi, ki se jima re~e kolekti (v katoli{ki ma{i stoji
kolekta pred prvim berilom). Za njima pa dolga pridiga, v kateri razlaga, kaj pomeni
beseda vera: ideja, da je vera najpomembnej{e, kar lahko ~lovek sam stori za opravi~enje
(skoraj vse ostalo je prepu{~eno Bogu), je namre~ temelj protestantske teologije. To
troje ka‘e, da je hotel katekizem slu‘iti tudi ‘e kot ma{ni priro~nik. Dietrich je v Obred-

nih bukvicah menda priporo~al, naj se ma{a sklene z litanijami, kolekto in pridigo
(Rajhman 1977: 32).

Kitice, verzi, estetika. O prvi slovenski knjigi se {e najve~ u~imo pri pouku knji‘ev-
nosti. Kaj pa je na teolo{ki razpravi lahko leposlovnega, z dana{njega stali{~a? Ni~
drugega kot pesmi. Pa ne toliko njihova vsebina (to navsezadnje lahko analizirajo le
teologi), ampak oblika in funkcija. Zato bom tu na hitro na{tel tipe kitic in verzov v
pesmih. Prva in peta sta napisani v 7-vrsti~ni lutrski kitici, ki je pri na{ih protestantih
najpogostej{a, pozneje pa je iz slovenske poezije skoraj povsem izginila: J 8787887
AbAbccX. Druga pesem ima kitico J 8 11 11 8 6 AAxBB; to so prvi jambski enajsterci
v slovenski poeziji (ve~ o njih Svetina 2001). Nenavadni so, ker se pri petju redko
uporabljajo verzi, ki imajo ve~ kot {tiri ikte. Tretja pesem ima 6-vrsti~no kitico J 888888
AABBCC; melodija in kitica sta postali znani z Lutrovo pesmijo Vater unser im Him-

melreich, pre{li na Heydnovo Ich glaub an den allmächtigen Gott, ki je predloga tele
Trubarjeve (^erin 1908: 154). ^etrta pesem ima silno dolgo kitico, 15-vrsti~no T9 J8
T9 J887644448448 AABBBccDDEEXFFF; pesem je prevod nem{ke O Jesu zart in
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neuen Art, Trubar pa je kitico nekoliko spremenil (Svetina 2001). [esta pesem ima
12-vrsti~no kitico J 887887887887 AAbCCbDDeFFe; tu sta zlepljeni dve enaki
6-vrsti~nici. Taka 6-vrsti~nica je bila pri Nemcih v 16. stoletju med najbolj popularnimi.
Verz vseh Trubarjevih pesmi je silabi~ni, torej ne jambski, ne trohejski, ne amfibra{ki,
ker naglas, razen v rimi, ignorira. Ker pa se pesmi pojejo, je ritem prihajal iz melodije, ki
je bila do neke mere jambska (zato oznake za jamb (J) ob kiticah) – ali ustrezneje: poznej{e
izvedbe protestantskih melodij so bile jambske. Za ponazoritev silabizma ponovno citi-
ram zaklju~no kitico prve pesmi, tokrat z oznako verznih mej (kitica 8787887): »Skuzi
Adamou greh smo vsi / hudi gre{ni postali. / Kir pak bodo per Jezusi / z vero gnade
iskali, / tim so grehi odpu{~eni, / bodo spet brumni sturjeni, / ve~ni leben imeli.«

Pa {e nekaj: ~e v zgornji kitici zbri{emo medverzne meje, bi samo specialist ugoto-
vil, da gre za pesem; tako dober verzifikator je bil Trubar. Zakaj je dobro, da verzno
oblikovanje ni vplivalo na jezik? Osnovni namen teh pesmi je pouk, zato mora biti
besedilo razumljivo, z navadnim besednim redom, brez besednih iger, novih metafor
ipd. Da si ga la‘je zapomni{, si ga zapoje{. Da bi si pa zapomnil melodijo, mora ta biti
enostavna in kratka. V po{tev pride himni~ni tip melodije: kratka, silabi~na melodija,
ki se x-krat ponovi (silabi~na pomeni, da je v njej toliko zlogov kot tonov/not); ponav-
ljanje ustvari kitice. Kiti~no oblikovanje (npr. 8787887) je zato posledica na{tetega in
ni kak avtonomni umetnostni postopek, ki bi slu‘il le estetskemu u~inku.

Pri estetski oceni protestantskih in vsakr{nih drugih verskih pesmi moramo torej
imeti pred o~mi tedanjo funkcijo umetnosti. Naloga umetnosti ni, da proizvaja lepoto
(to pojmovanje se je razvilo {ele v 18. stoletju). Trubar se je takemu nazoru izrecno
uprl in rekel, da golo vpitje brez misli na vsebino ni~ ne zale‘e (predgovor v pesmarico
1584). Trubar ni mogel misliti ni~ druga~e kot teolo{ki estetiki srednjega veka, ki so
jim bili skupni tile nazori (Tatarkiewicz 1989: 220): 1) poleg telesne lepote je tudi
duhovna lepota, 2) poleg nepopolne (izkustvene) lepote je tudi popolna, bo‘ja lepota,
3) nepopolna lepota pa je odsev popolne: obstaja zaradi nje, v njej in te‘i k njej,
4) lépo se sicer pojmovno lo~i od dobrega, stvarno pa ne: vse lépo je dobro in vse
dobro je lépo, 5) lepo izhaja iz harmonije delov, iz razmerja in sijaja (consonantia cum
claritate; to je t. i. Velika teorija).

Vsebina katekizma: stvarjenje, izvirni greh, opravi~enje po veri, nauk o milo-

sti, zakramenti. Od Rajhmana (1977) naprej velja, da je Trubar za svoj veliki kateki-
zem uporabljal tri predloge: Veita Dietricha Agendbüchlein (1543), za hi{no tablo Lu-
trov Mali katekizem (1529), za pridigo o veri, ki stoji za pesmimi, pa Vla~i~evo knjigo
De vocabulo fidei (1549). Za mali katekizem pa je uporabil Brenzov katekizem (1536).
Trubarjeva knjiga je nekak{na izvirna priredba teh virov; za prvo slovensko knjigo se
izvirnost pa~ spodobi, ~eprav v tistih ~asih to ni bila nobena vrlina.

Kot ‘e re~eno, vsebujejo Trubarjevi katekizmi tiste snovi, ki jih vsebujejo prej{nji
in zlasti poznej{i katekizmi oz. kateheza nasploh: kaj je treba verjeti (Vera), upati (O~e
na{), kako delovati (10 zapovedi), kako se ka‘e milost (zakramenti). Tako razporeditev
ima Luter v Malem katekizmu:9 10 zapovedi, Vera, O~ena{, krst, zakrament oltarja

9 Mdr. dostopen na http://www.heiligenlexikon.de/index.htm/Literatur (Der kleine Katechismus für die

gemeine Pfarrern und Prediger).
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(ma{a/evharistija), razne molitve (ve~erna, jutranja itd.), hi{na tabla (kak{ne lastnosti
morajo imeti ljudje v dolo~enih slu‘bah/poklicih: {kofi in duhovniki in verniki, po-
svetna oblast, zakonci, star{i, otroci, gospodarji in hlapci itd.). Trubar je sledil Lutro-
vemu zaporedju,10 nekaj pa je dodal iz Dietricha. Trubarjev veliki katekizem vsebuje:
o stvarjenju sveta in smislu ‘ivljenja, 10 zapovedi, Vera, o molitvi, O~ena{, kako se
pridiga in kr{~uje (izpisal je tudi ustrezne svetopisemske odlomke), kaj in kateri so
zakramenti (krst in ma{a), zakrament evharistije (= ma{a), odlomki iz Svetega pisma o
~love{ki gre{nosti, odlomki iz Svetega pisma o tem, da le Kristus odre{i in zveli~a,
vpra{anje o dobrih delih, hi{na tabla, pesmi, litanije, dve molitvi, pridiga o veri. @e
golo kazalo ka‘e, da gre za protestantski katekizem: zakramenta sta dva in ne sedem;
poudarja se ~love{ka gre{nost (tipi~no za sv. Avgu{tina – protestantizem je namre~
temeljiti = fundamental(isti~)ni avgu{tinizem); o~itna je teza, da ~loveka odre{i le Kristus
(sam se ne more); postavlja se vpra{anje o smislu dobrih del.

Veliki Katekizem obravnava nekatere, ne pa vseh teolo{kih tem. V ospredju so
opravi~enje po veri, nauk o milosti, stvarjenje, izvirni greh, zakramenti. Ne razlaga pa
doktrine o Jezusovi naravi (kristologije), doktrine o troedinosti Boga, doktrine o izro~ilu
in svetem pismu (sicer za protestante zelo pomembnem vpra{anju: le Sveto pismo,
sola scriptura, je vir razodetja), doktrine o Cerkvi. Tudi eshatologijo (o ~lovekovem
cilju) obravnava bolj sproti.

Osnovno protestantsko (in kr{~ansko nasploh) vpra{anje je, kako najti pot do Boga;
to je vpra{anje odre{enja in zveli~anja, ve~nega ‘ivljenja z Bogom, ‘ivljenja, ki je
odre{eno vsega slabega. Temu pa so v napoto izvirni greh in posameznikovi osebni
grehi: zaradi greha je izgubil stik z Bogom. ^e se uspe izbrisati greh, se bo izni~ilo
tudi delovanje greha. Sklep: da bi ~lovek pri{el do Boga, mu mora Bog grehe opravi~iti.
Opravi~enje grehov je zato za protestante najbolj pomembna tema. Opravi~enje je
mo‘no le preko Jezusa Kristusa (solus Christus): on je pla~al oz. polo‘il var{~ino za
~lovekove grehe (»odstall pokoro«, pravi Trubar). Bog ~loveku krivdo spregleda zara-
di Kristusa (spregleda, ne pa izbri{e – v tem se protestantizem pomembno razlikuje od
katolicizma): v veri se ~lovek zdru‘i s Kristusom in ko Bog gleda ~loveka, v njem vidi
brezgre{nega Kristusa. Za spregled krivde je potrebna vera (na~elo sola fides); vera
pomeni zaupanje (fiducia) v Jezusa in omogo~a zdru‘enje z njim (nekak{no pobo‘an-
stvenje, ki ga sicer poudarjajo pravoslavni kristjani). Vendar vera ni pogoj, ki bi ga
postavljal Bog: on ~loveka opravi~i zastonj (gratis), iz gole milosti (sola gratia – prim.
pomensko sorodnost z gratis), ~loveku si opravi~enja ni treba z ni~emer zaslu‘iti.11

Dobra dela za opravi~enje niso potrebna (gl. na za~etku citirani odlomek iz Abeced-

10 Sicer je Trubar iz Lutra povzel le hi{no tablo, drugega ne; Lutrov mali katekizem je namre~ drobcena
knji‘ica, ve~ kot desetkrat manj{a od Trubarjeve.

11 Ker je ~lovekovo zaslu‘enje logi~no nemogo~e: velikost krivde je odvisna od veli~ine tistega, ki ga
u‘alimo. (^e u‘alim predsednika ali {kofa, se {teje za ve~ji prekr{ek, kot ~e u‘alim otroka.) Bog je neskon~en,
zato je tudi krivda neskon~na, ~lovekova dobra dejanja pa so omejena. ^lovekove grehe lahko zato opravi~i
le bogo~lovek Jezus: ker je Bog, je njegovo opravi~ilo neskon~no veliko, ker pa je hkrati ~lovek ({ele kot
~lovek je dol‘an opravi~ilo – to je razlog Jezusovega u~love~enja), se {teje, kot da so se opravi~ili ljudje.
(Razlaga je Anzelmova, iz spisa Cur Deus homo.) Za vpra{anje, zakaj nadomestno opravi~ilo zado{~a, pa tu
ni prostora.
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nika). Vera ni pogoj v tem smislu, da bi bila dobro delo, za katerega bi ~lovek dobil
nagrado (= opravi~enje, ve~nost): ona je kve~jemu ~lovekov osebni, spoznavni pogoj.
Fiducialna (zaupljiva) vera je nujna, ker z njo gre{nik postane del Kristusa oz. pride
Kristus vanj in s tem ~lovek postane dele‘en te milosti, ki opravi~uje. Smisel dobrih
del je v ne~em drugem: ta so tudi za protestante {e kako potrebna (gl. 20. ~len Augsbur{ke

veroizpovedi),12 vendar ne kot pogoj za opravi~enje greha, ampak so posledica tega
opravi~enja: kot zahvala za opravi~enje in kot posledica dejstva, da je za ~lovekovo
opravi~enje ‘e poskrbljeno (opravi~enemu ~loveku zase ni treba ve~ skrbeti, lahko se
posveti drugim). Kalvin (Trubar je preko Bonoma poznal prvo izdajo njegove Institu-

tio religionis christianae iz 1536) je idejo {e naprej razvijal in odpravil prvotne
nelogi~nosti: vera povzro~i (misti~no) enost s Kristusom, nujna posledica Kristusove
prisotnosti v ~loveku pa je, da je vernik najprej opravi~en, potem pa {e prenovljen, tj.
posve~en (sanktificiran): svéti ~lovek pa dela dobra dela.

Mimogrede: pri nas je raz{irjena zmota, da protestantje niso priznali obstoja svet-
nikov. Da to ni res, se lahko prepri~amo npr. ‘e iz 21. ~lena Augsbur{ke veroizpovedi iz
1530, pa iz poglavja Od tiga klicane na te svetnike v Cerkovni ordningi idr.: svetniki so
vernim za zgled, ne sme se pa svetnike prositi za pomo~, se jim zahvaljevati ipd.; vse
to gre le Bogu.

Na{teta vpra{anja spadajo v soteriologijo, tj. doktrino o ~lovekovem odre{enju in
zveli~anju. Stvarjenje sámo obravnava Katekizem 1550 v zvezi z doktrino o izvirnem
grehu: tu zagovarja Trubar (kot Luter in drugi) tezo sv. Avgu{tina (4./5. stol.), da je
~lovekova narava popolnoma uni~ena (~lovek je izgubil vse nadnaravne in mimonaravne
darove), svobodna volja mo~no po{kodovana in ~lovek lahko sam od sebe dela le zlo.
Zato je odre{enje popolnoma v bo‘jih rokah. Bo‘jo obljubo, da bo ~loveku resni~no
pomagal, naj bi verniki razbrali iz zakramentov: zakramenti so vidna znamenja nevid-
ne bo‘je milosti (spet Avgu{tinova definicija); vera sama pa je podarjena, {enkana in je
torej posledica delovanja zakramentov.

V zvezi z ma{o, tj. zakramentom evharistije, naj opozorim na tole napa~no prepri~a-
nje (najdemo ga tudi v spremni besedi k faksimilu): da naj bi Trubar mislil, da je
Kristus v kruhu (hostiji) in vinu le simbolno, ne pa realno prisoten. O simbolni prisot-
nosti sta med protestanti govorila Zwingli in Calvin (Heidelber{ki katekizem, ~l. 78)«.
Luter in Trubar pa nista dvomila, da je Kristus v hostiji in vinu realno prisoten. Prepri~ana
sta, da je hostija njegovo pravo, materialno telo in vino njegova prava kri; o simbolni
prisotnosti pa pravita, je naravnost hudi~eva ideja.13 Luter je zavrnil le dolo~eno razla-

go tega, kako je Kristus prisoten: zavrnil je transsubstanciacijo (ki pravi, da bistvo
kruha med spremenjenjem izgine, nadomesti ga telo Kristusa) in sprejel konsubstan-
ciacijo (obe bistvi, tj. bistvo kruha in bistvo Kristusovega telesa, sta hkrati prisotni –
kot sta v vro~em ‘elezu hkrati ‘elezo in vro~ina). Oba, Luter in Trubar, pa sta

12 The Augsburg confession,1530, http://www.ctsfw.edu/etext/boc/ac.
13 Npr.: »Kaj se v ti ve~erji na{iga Gospudi Jezus Kristusa vunkaj dili inu jemlje? ODGUVOR: Ta pravu

telu inu ta prava kri na{iga Gospudi Jezusa Kristusa«. Da je ideja o simbolni pristnosti bogokletna, od
hudi~a, pove v temle odlomku: »... je ta hudi~ h taki ve~erji perme{al, de per ni se tu pravu Kristusevu telu
inu ta nega kri ne dili inu ne jemle, temu~ le ta ‘leht znamina.« (Slovenska cerkovna ordninga, pogl. Od te
ve~erje Kristusove, Kondor 153, str. 37 in 98.)
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poudarjala, da ni pomembno kako, ampak le to, da Kristus je prisoten (gl. Cerkovno

ordningo) in s tem sku{ala ubla‘iti ta pere~i spor med protestanti samimi.
Nacionalna cerkev. Ve~krat poudarjajo, da je protestantizem Zahodu prinesel

nekak{ne nacionalne cerkve. Vendar protestantje niso mislili, da obstaja ve~ cerkva, da
je cerkev mogo~e deliti na mno‘ico nacionalnih cerkva. Luter je {e vedno izhajal iz
Avgu{tinove doktrine, da je cerkev ena in nedeljiva, ker predstavlja nedeljivo Kristu-
sovo misti~no telo. Odre{itev je zato mo‘na samo znotraj cerkve, ki je Kristus (verniki
postanejo eno s Kristusom). Za tistega, ki izstopi (= ki se no~e zdru‘iti s Kristusom),
odre{itve pa~ ne more biti. Glavna Lutrova teolo{ka napaka (ki se je je kot avgu{tinec
mo~no zavedal) je bila ravno ta, da je s trdoglavim vedenjem povzro~il razkol. (Tudi
odtod, med drugim, sovra{tvo do rimokatolikov/papistov, da ne bi krivda zadela le ene
strani: iz cerkve niso izstopili protestantje, ampak papisti.) Zato Trubarjeva sintagma
»cerkev bo‘ja slovenskega jezika« ne ozna~uje posebne, slovenske cerkve, ampak eno,
nedeljivo Kristusovo cerkev – v kateri pa so tudi ljudje, ki mislijo v slovenskem jeziku.
Osnovni namen Trubarjevega dela je bil najprej verski in {ele potem nacionalni, kar je
jasno razlo‘il na samem za~etku predgovora h Katekizmu 1550.

Poglejmo konkretni primer: prve slovenske besede iz posvetila h Katekizmu, »Vsem
Slovencem gnado,14 mir, milost in pravo spoznanje bo‘je skozi Jezusa Kristusa pro-
sim«, radi interpretiramo zgolj kot izraz narodne zavesti. Toda te besede so, razen
sintagme »vsem Slovencem«, parafraza pozdrava, ki ga ma{nik izre~e na za~etku ma{e:
»Milost na{ega Gospoda Jezusa Kristusa, ljubezen Boga O~eta in ob~estvo Svetega
Duha z vami vsemi.«15 Oboje so nekoliko spremenjene besede apostola Pavla iz 2. pis-

ma Korin~anom 1, 2: »Milost in mir Boga, na{ega O~eta in Gospoda Jezusa Kristusa
naj bo z vami vsemi.« Ko je Trubar s katekizmom stopil pred slovenske vernike, jih je
nagovoril tako, kot jih je nagovarjal pri ma{i!

Sklep. Katekizem ni literarno delo, ampak teolo{ko. Prve slovenske knjige bi mo-
rale zanimati le teologe, zgodovinarje in jezikoslovce, pa vendar se o njih u~imo zlasti
pri knji‘evnosti (literati so Trubarja tudi prvi popularizirali). Razlog je najbr‘ v tem,
da je Trubarjeva usoda podobna usodi literarnih junakov in usodi slovenskih literatov
druge polovice 19. stoletja. Glavna tema me{~anskih romanov 19. stoletja je namre~
zgodba o uspehu kme~kega fanta, ki se izpod slamnate strehe prebije med izobra‘en-
ce, v me{~anski svet, kjer naj bi veljale le osebne kvalitete (znanje, moralnost, narodna
zavest). Hkrati je Trubarjevo ‘ivljenje zgodba o ~loveku, ki se je, v zavzemanju za
pristno vero, uprl cerkveni oblasti – zaradi idealov pa so v spor s cerkvenimi ljudmi
pri{li tudi Levstik, Gregor~i~, A{kerc, Cankar. Pri Cankarju je verska hipokrizija celo
ena od osrednjih literarnih tem (in Trubar veliki idol, enako A{kercu). Kaj ima s tem
literarna zgodovina? To, da so literarni zgodovinarji od Levca in Prijatelja naprej v

14 Gnada oz. milost mu pomeni dvoje (Tega novega testamenta eni dolgi predgovor, pogl. 40): v {ir{em
smislu so to vse telesne, moralne in intelektualne sposobnosti, ki lahko pripomorejo k veri; v o‘jem smislu
pa je to Bogova dobrota, ki ~loveku ne zaradi njegovih, ampak zaradi Kristusovih zaslug odpusti grehe in ga
ima za pravi~nega in svetega.

15 Ta ma{ni pozdrav je v rabi od 4. stol. naprej v razli~nih obredih: gr{kem Janeza Zlatoustega, sirsko-
jakobitskem, sirsko-antiohijskem idr. Za informacije o izvoru ma{nega pozdrava se zahvaljujem doc. dr.
Slavku Krajncu s Teolo{ke fakultete.
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literarno zgodovino zanesli vrednote prav te (recimo liberalne) literarne ideologije in s
tem navdu{enje za Trubarja.

Pa {e nekaj: vrednost Trubarjeve prve knjige je seveda raznotera: za knji‘ni jezik,
za teologijo,16 za filozofsko terminologijo (gl. Debenjakov ~lanek v 450-letnici slo-

venske knjige), za na{o poznej{o samozavest itd. Toda ta knjiga je tudi odli~no napisa-
na! Namenjena je »vsakemu zastopnemu ~loveku«, apelira na njegov razum: razlaga
tista vpra{anja, ki si jih zastavlja razum. Nekoliko ve~je katoli{ke katekizme smo do-
bili {ele v 18. stoletju, vendar po razlagalni mo~i zaostajajo za Trubarjevim. Do 2.
vojne potem ni bilo pomanjkanja katekizmov, po njej pa sta iz{la le dva katekizma
takega obsega, kot je Trubarjev, oba pri majhnih zalo‘bah. ^e pustimo ob strani novi
veliki Katekizem katoli{ke cerkve, 1993 (Holandski katekizem, 1972, pa je druge vr-
ste), na Slovenskem zadnjih 60 let ni ustreznega katekizma. (Ali gre tudi tu za »post-
moderni« odpor do sistematiziranja znanja?) Kdor rabi dobro kratko razlago kr{~anstva,
mora brati stoletja stare (protestantske) knjige.

Faksimile Trubarjevih treh katekizmov je iz{el, simbolno, za 450-letnico njihove
prve izdaje. Za isto obletnico pa so iz{le {e nekatere druge knjige: zbornik predavanj
450-letnica slovenske knjige in slovenski protestantizem, zbornik Protestantizem pri
reviji Poligrafi 6/21–22 (2001), Lutrovi Izbrani spisi (Nova revija, 2001), {e eni Lutro-
vi izbrani spisi z naslovom Tukaj stojim (domnevne Lutrove besede na zborovanju
Reichstaga v Wormsu 1521), Ljubljana: Krtina, 2002, in ve~ del o prekmurski prote-
stantski zgodovini. Nazadnje pa sta Rokus in Slovensko protestantsko dru{tvo Primo‘
Trubar za~ela izdajati Trubarjevo zbrano delo; 2002 je iz{la prva knjiga.
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SUMMARY

(a) Catechism is a book presenting the ideas (doctrine) of Christianity. Its history and the
history of catechesis begins with Paul’s missives and the Didache of the 1st c. Catechesis among
Slovenes began with the Lord’s Prayer, The Creed, and the Decalogue in the 9th c. By the end of
the Middle Ages, Catechisms had a fixed form, i.e., what one must believe (Creed), hope for
(Lord’s Prayer), how one must act (the Decalogue), and how grace is manifested (sacraments).
The first Slovene Catechisms were written by Protestant writers in the 16th c. In the 17th c.
Catholics translated Canisi’s pictorial Catechism (minimus). A short Catechism was part of the
lectionary Evangelija inu listi and of some hymnals for 200 years. It was not until the 18th c. that
some medium-length Catechisms were translated.

(b) Catechism can be written in the form of hymns, i.e., a type of hymns are the so-called
catechetical hymns. In Trubar’s Catechism of 1550 there are six hymns at the end, summarizing
some of the basic topics of this Catechism: on the meaning of creation; explanations of the
Decalogue, Crede, and Lord’s Prayer; on sermon and baptism; on mass. The verse and strophic
forms of these hymns are the following: 8787887 AbAbccX (the so-called Lutherstrophe), 8 11
11 8 6 AAxBB, 888888 AABBCC, 887887887887 AAbCCbDDeFFe (the melody of these hymns
is iambic, while the text is merely syllabic), and T9 I8 T9 I887644448448 AABBBccDDE-
EXFFF (T = trochee, J = iamb). The melodies and, as a consequence, the strophic forms are
taken from German hymns.

(c) The Catechism of 1550 treats, among other, the following topics: justification by faith,
doctrine of grace, creation, original sin, sacraments. The question of sin, doctrine of grace, and
justification by faith are basic Protestant issues. How can a person who through sin lost contact
with God, find the way to God? — The only way is for God to forgive his sins. People cannot
achieve forgiveness by themselves, but, rather, Christ does that for them (solus Christus); people
receive forgiveness for free, through God’s mercy (sola gratia), and not in exchange for good
deeds. However, faith is necessary for God actually to intervene (sola fides).

(d) According to Augustine’s doctrine of the Church, the Church is one and indivisible, as it
represents the mysterious body of Christ. To leave the Church means to forego the salvation.
Thus Trubar’s expression »God’s Church of the Slovene (language)« does not mean an indepen-
dent Church; instead, Trubar considers the Slovene Church a part of the Universal Church.
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